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TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 zgodnie przyznajac wielka jest poboznosci tajemnica Bog
interlinearny | Przekfad zostal objawiony w ciele zostal uznany za sprawiedliwego
Textus w Duchu zostat ukazany zwiastunom zostat ogloszony wsérod
Receptus narodow zostato zawierzone mu na $wiecie zostal uniesiony
Oblubienicy w chwale
PBD Przektad EIB Przektad | A niezaprzeczalnie wielka jest tajemnica* pobozno$ci** ***
dostowny dostowny — Ten,**** objawiony w ciele,***** usprawiedliwiony

w duchu, widziany przez aniotow, ogloszony wsrod
narodow, przyjety wiarg na §wiecie, uniesiony
W chwale, #*% %% k% k%% %1)2)314)5)6)7)

PBPW Przektad Nowy I zgodnie przyznajac wielka jest (ta) naboznosci tajemnica:
dostowny | Testament Ten* dat si¢ uczyni¢ widocznym w ciele, dat si¢ uznaé za
POPF’WSkl' _ | sprawiedliwego w Duchu, dat si¢ zobaczy¢ zwiastunom**,
Wojciechowski

dat si¢ oglosi¢ wsrod pogan, dat uwierzy¢ w siebie na
swiecie, dat sie wzia¢ do géry w chwale. ®9

TRO Przektad Textus 1 zgodnie przyznajac wielka jest poboznosci tajemnica Bog
dostowny Receptus zostat objawiony w ciele zostat uznany za sprawiedliwego
Oblubienicy w Duchu zostal ukazany zwiastunom zostat ogtoszony wsrod

narodow zostato zawierzone (mu) na $wiecie zostat
uniesiony w chwale

D) tajemnica, puotpiov, ozn. sprawy ukryte przez Boga, lecz objawione w Chrystusie: <x>520 16:25</x>; <x>530
2:7</x>;<x>530 4:1</x>; <x>560 1:9</x>;<x>560 3:3</x>, 4, 9;<x>560 6:19</x>; <x>580 1:26-27</x>;<x>580 4:3</x>.

2 Poboznos¢, evcéPeta, czeste w ms k, ozn.: (1) szacunek wzgledem Boga; (2) wyplywajace z tego szacunku postepowanie
czynigce zado$¢ woli Boga, <x>620 3:5</x>; por. 4Mch 9:67, 29-30;<x>620 15:1-3</x>;<x>620 17:7</x> (<x>610
3:16</x>L.).

9 <x>580 1:26-27</x>

4 Ten, ¢, tj. ktory, X (IV) A vid; Bog, 0goc, 3 X (IV) A c¢; 6 (rn) w odniesieniu do tajemnicy, pootfpiov, ktora jest rn w gr., D
(V); w sl; <x>610 3:16</x>L.

9 <x>500 1:14</x>; <x>520 8:3</x>; <x>650 2:14</x>

© Tajemnica poboznosci nie tkwi, niczym w zaklgciu, w sformutowaniach tego wiersza, lecz w jego Bohaterze; nie tkwi
w czyms, lecz w Kims; jest nig Ten — i to, na ile ten Ten, tj. Jezus, zawladnie naszym jestestwem.

N <x>480 16:19</x>; <x>510 1:9</x>

® Inne lekcje, "ta" - prawdopodobnie nawigzujace do "tajemnica"; wykrzyknik "o"; "Bog".

9 Inaczej: "aniotom". Przypis ten dotyczy takze pozostatych miejsc tej ksiegi, w ktorych powyzsze stowo wystepuje.
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